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ALTALANOS BESZERZESI FELTETELEK

SANATMETAL Kft.

1./ ALTALANOS ALKALMAZASI KOR

1.1./ ASANATMETAL kizardlag a jelen Altalanos Beszerzési Feltételek (a tovabbiakban: ABF) alapjan ad le megrendeléseket
magyarorszagi beszallitok részére. Az ABF-et a SANATMETAL altal kotott valamennyi — beleértve a jovbeni — adasvételi és
szolgaltatasi szerz6désre alkalmazni kell, amelyek magyarorszagi beszallitok teljesitésére vonatkoznak, akkor is, ha a
megrendelés kifejezetten nem hivatkozik erre. A "magyarorszagi beszallité" (a tovabbiakban: "Szallitd") kifejezés azt a
partnert jelenti, akit a SANATMETAL kifejezetten beszallitassal, szolgaltatds nyujtassal bizott meg, és aki Magyarorszag
valamely Cégbirésaga altal van nyilvantartva. A megrendelés vagy megbizas elfogadasaval a Szallité megerdsiti, hogy az
ABF mindenkori érvényes véltozatat megismerte és elfogadta.

1.2./ A SANATMETAL és a Szallité kozott szerz8dés teljesitése céljabol létrejott minden egyedi megallapodas (beleértve a
kiegészitd megallapodasokat, kiegészitéseket és modositasokat) els6bbséget élvez a jelen ABF-fel szemben. Ezenkiviil, és
amennyiben mas megallapodas nem jon létre, ezek a beszerzési feltételek kizardlag a szerzédés részeként érvényesek. Ha
egy adott megrendelésben a jelen feltételektdl eltérd kildnleges feltételekben allapodnak meg a Felek, a jelen ABF
alarendelt és kiegészit6 jellegl.

1.3./ Az ABF érvényes minden olyan esetben is, amikor a SANATMETAL fenntartas és/vagy fizetési kifogas nélkili szallitast
fogad el a Szallit6tdl, még akkor is, ha ismeri a Sz4llit6 feltételeit, amelyek ellentétesek vagy eltérnek a jelen ABF-tSl. Ennek
megfeleléen a SANATMETAL nem fogad el az ABF-t6l eltérd tzleti feltételeket, és akkor sem fogad el semmilyen maés lizleti
feltételt, ha a SANATMETAL kifejezetten nem tiltakozott az ellen. Ha a SANATMETAL a megrendelésben hivatkozik a Szallité
ajanlati dokumentumaira nem jelenti azt, hogy a Szallitoé lzleti feltételei alkalmazhatdak lennének.

1.4./ Amennyiben a jelen ABF egyes rendelkezései érvénytelenek vagy érvénytelenné valnak, akar most, akar a jovében, az
nem érinti a jelen ABF és/vagy a szerzédés tobbi rendelkezését. A felek kdtelezettséget vallalnak arra, hogy az érvénytelen
rendelkezést olyan megallapodassal helyettesitik, amely a lehetd legktdzelebb all az érvénytelen rendelkezés Uzleti
céljaihoz. Ugyanez vonatkozik arra az esetre is, ha a szerz6désben joghézagot talalnak.

2./ MEGRENDELESEK, VISSZAIGAZOLASOK

2.1./ A SzAallité koteles visszaigazolni a SANATMETAL altal leadott megrendeléseket, legkésébb a megrendelés leadasat
kéveté 2 napon belul. Ha a visszaigazolas 3 munkanapon belil nem érkezik meg, a SANATMETAL a megrendelést
elfogadottnak tekinti, és a Szallitdnak kotelessége teljesitenie azt.

2.2./ A SANATMETAL jogosult a megrendelést annak visszaigazolasa el6tt barmikor indokolas nélkil visszavonni. Ha a
visszavonds id6ben torténik, a Szallité nem jogosult sem kartéritési, sem egyéb jogcimen igényt tdmasztani az ebbél ered6
esetleges karai, koltségei vonatkozasaban.

3./ AMEGRENDELES MODOSITASA

3.1./ A SANATMETAL barmikor jogosult a megrendelés mddositasara. Szallité késedelem nélkil koteles a modositas
megvaldsithatdsagat 3 napon belll értékelni, majd irasos ajanlatot kildeni a SANATMETAL-nak.

3.2./ Amennyiben a Szallité nem teljesiti vagy nem tudja teljesiteni a megrendelést a SANATMETAL altal kért médositasnak
megfeleléen, a SANATMETAL

e harmadik felet bizhat meg; vagy

e jogosult részben vagy egészben elallni a megrendeléstél

4./ A SZALLITO TAJEKOZTATASI KOTELEZETTSEGEI

4.1./ A Szallité a szerzddés teljesitésének terliletén szakértének szamit. A Szallitd koteles haladéktalanul tovabbitani a
SANATMETAL-nak minden olyan informaciét, megfigyelést és figyelmeztetést, amely a megrendeléssel kapcsolatban
szlkséges, tekintet nélkiil a SANATMETAL szakértelmére.



4.2./ A Szallito kilonodsen, de nem kizardlagosan:

e k6zol a SANATMETAL-lal minden olyan informaciot vagy megfigyelést, amely a termékek megfeleld tarolasahoz és
felhasznaldasahoz szlikséges;

e tajékoztatja a SANATMETAL-t minden olyan min&ségi kockazatrél és egyéb hidanyossagrol, amelyrél a megrendelés
teljesitése elétt, alatt vagy utan tudomast szerezett;

e a SANATMETAL haladéktalanul koteles értesiteni, amint barmilyen késedelmet észlel a gyartasban vagy a szallitasban.
5./ MINOSEGBIZTOSITAS, TANUSITVANYOK, AUDIT, BIZTOSITAS

5.1./ Szalliténak rendelkeznie kell a hatdésagok vagy testliletek altal kibocsatott, a gyartott, szallitott termékek korére
vonatkozo tanusitvanyokkal, és haladéktalanul értesitenie kell a SANATMETAL-t az ilyen tandsitvanyok statuszanak
esetleges vagy tényleges valtozasardl, valamint az ezzel kapcsolatban tett [épésekrdl. A beszallitdé koteles betartani a
Sanatmetal EHS (Environment, Health and Safety) szabalyzataban foglalt eléirasait.

5.3./ A SANATMETAL jogosult atfogd vagy rovid auditokat végezni a Szallité létesitményeiben a szerzédéses teljesités
mind&ségének ellenbrzése érdekében. Az auditok soran a Szallité lehetbvé teszi a SANATMETAL szdamara, hogy — tobbek
kozott — ellenérizze a minéségbiztositasi intézkedéseket. A SANATMETAL jogosult a rendes munkaidd alatt barmikor
ellendrzést végezni a Szallité létesitményeiben, ésszerl eldzetes értesités mellett. Altalanossagban elmondhaté, hogy az
elézetes értesités akkor tekinthetd ésszerlinek, ha azt 3 (harom) munkanappal az ellenérzés elétt kuldik el. Az auditok
indokolatlanul nem akadalyozhatjak a Szallité mikoddési folyamatait. Amennyiben az audit soran megallapitast nyer, hogy
a Szallitdé nem felel meg a megallapodasban meghatarozott minéségi eléirasoknak, a Szallité koteles haladéktalanul
megtenni minden szukséges és ésszerl lépést a mindségi kritériumok teljesitése érdekében.

5.4./ Amennyiben az ellendrzés a Szallité felel6sségi koréb6l eredé minéségi problémak vagy szallitasi nehézségek miatt
szukséges, a Szallito koteles a szamla kézhezvételétdl szamitott 20 (husz) naptari napon belll banki dtutalassal megtériteni
a SANATMETAL-nak az ellen6rzéssel kapcsolatban felmerult 6sszes indokolt és dokumentalt koltséget.

5.5./Az auditeredménye vagy esetleges elmaradasa semmilyen médon nem érinti a SANATMETAL igényérvényesitési jogait,
kilonds tekintettel a szavatossagi, jotallasi és kartéritési jogaira.

5.6./ A Szallité vallalja, hogy felelésségbiztositast és termékfelelésség-biztositast kdt, amely magaban foglalja a termékkel
kapcsolatos karok és visszahivasi koltségek fedezetét. Eseményenként legfeljebb 100 000 EUR fedezetet kell biztositani a
személyi sérulések és anyagi karok, valamint a termékkel kapcsolatos karok és visszahivasi koltségek minden tertiletére. A
Szallité a SANATMETAL rendelkezésére bocsatja a biztositasi kotvények méasolatat, és a Szallitdnak fenn kell tartania a
biztositast.

6./ SZALLITAS

6.1./ Amennyiben a megrendelésben masként nem szerepel, a szerz6désben szereplé termékek szallitasa DAP
(INCOTERMS 2020) paritassal torténik. A szallitas (kirakodas) helyét és idépontjat a megrendelésben fel kell tlntetni. A
fuvarleveleknek meg kell felelnilik a jogszabalyi kovetelményeknek. A szallitasi dijak és a kockazatok atszallasa a Szallitétol
a SANATMETAL-hoz a megallapodas szerinti INCOTERMS-nek megfeleléen torténik.

6.2./ A Szallito koteles a termékeket olyan csomagolassal ellatni, amely a szallitds biztonsagos moédjanak megfeleld, azaz
biztositja, hogy a termékek a szallitas, berakodas és kirakodas, valamint a rendeltetési helyen t6rténé tarolads soran ne
séruljon meg. A csomagolasnak és cimkézésnek 6sszhangban kell lennie a hatalyos jogszabalyokkal és a megrendelésben
meghatarozott kovetelményekkel.

6.3./ A megrendelésben meghatarozott feltételek szerint torténd szallitas a SANATMETAL szamara alapvet6 fontossagu. A
Szallité tudomasul veszi, hogy a szerzédés teljesitésének barmilyen, hataridén belili vagy a meghatarozott mennyiségben
torténé elmaradésa jelent6s kart okozhat. A megrendelésben meghatdrozottaknal kordbbi szallitds csak elézetes irdsbeli
jovahagydssal lehetséges.

6.4./ A Szallitonak rendelkeznie kell megfelelé tartalékokkal és vészhelyzeti protokollal annak érdekében, hogy a
megrendelések a szerz6déses jogviszony teljes id6tartama alatt maradéktalanul teljesitheték legyenek.
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6.5./ SANATMETAL késedelmes szallitas esetén kovetelheti a szerz6dés azonnali teljesitését, vagy elallhat a szallitastol.
Mindkét esetben a Szallito vallal felelésséget a hatarid6 tullépésébdl eredd veszteségekért vagy karokért. A késedelmes
szallitas fenntartas nélkuli elfogadasa sem jelenti azt, hogy a SANATMETAL lemond a késedelmes szallitas miatt felmerilé
kar és egyéb igényeirél.

7./ ATVETEL

7.1./ A SANATMETAL a szokasos gyartasi folyamatai keretében ellen6rzi a szerz6dés szerinti teljesitést, és ha barmilyen
HIBAROL ES/VAGY HIANYOSSAGROL szerez tudomast, értesiti a Szallitét.

7.2./ A termék tipusat, mennyiségét és nyilvanvald sérlléseit atadaskor ellenérizni kell. Az egyedi esettél fliggetlenul az
ellendrzés vagy bejelentés akkor tekinthetd kellé id6ben megtettnek, ha a szallitast kovetd 30 (harminc) munkanapon belll
megtorténik. Ezenkivil a SANATMETAL ellenérzi a szerz8déses teljesitést a szokasos gyartasi folyamatai kdrében is, és
azonnal értesiti a Szallitét, amennyiben esetleges hidnyossagokrol szerez tudomast. A Szallité lemond a kifogas jogarol a
késedelmes értesités miatt.

7.3./ Ha a Szallit6 nem szerzddésszerlien teljesit a SANATMETAL jogosult a hianyos teljesitést visszautasitani. Ilyen
esetekben a Szallité az elutasitott szerz6désteljesitést az elutasitasrol szolo értesités kézbesitésétdl szamitott 8 (nyolc)
naptari napon belll sajat koltségén veszi at. E hataridd lejarta utan a terméket a Szallité koltségére és kockazatara kell
visszakuldeni.

8./ A SZALLITO KESEDELMES TELJESITESENEK JOGKOVETKEZMENYEI

8.1./ Amennyiben a Szallitéd a teljesitéssel késedelembe esik, koteles a késéssel érintett termékek netté aranak 0,4
szazalékat késedelmi kotbérként megfizetni minden egyes késedelemmel érintett nap utan. Ha a szallitd 30 napon belull
nem teljesit, a tranzakcio sikertelennek mindstil, és 20 szazalékos blintetést koteles fizetni.

8.2./ Amennyiben a Szallité a szerzédésszer( teljesitést sorozatszallitas keretében teljesiti, a kotbér mértéke a termékek
nettd aranak 0,8 szazalékara emelkedik, minden egyes késedelemmel érintett nap utan. Ha a szallitdé 30 napon bellil nem
teljesit, a tranzakcio sikertelennek mindsiil, és 30 szazalékos kotbért koteles fizetni.

9./ DIJAZAS ES SZAMLAZAS

9.1./ Ateljesitéséért jaro dijazast a megrendelésben kell rogziteni.

9.2./ Szamlazas:

A kiadllitott szamlanak meg kell felelnie a magyar jogszabalyok altal tamasztott kovetelményeknek. A Szallité a szamlazassal
kapcsolatban az alabbi rendelkezéseket koteles betartani. A szamlaknak:

¢ 9sszhangban kell lennilik a megrendelésekkel, és nem adhatdak ki a teljesités visszaigazolasaig.
e tartalmazniuk kell minden olyan informaciot, amely a teljesités azonositasahoz és ellen6rzéséhez sziikséges.

A SANATMETAL a fenti kovetelményeknek meg nem felelé szamlakat jogosult nem befogadni és visszakulldeni a Szallité
részére.

9.3./ Fizetési feltételek: A Szallitdnak a teljesités alapjan szamlat kell kiallitania, a fizetési hataridé nem lehet korabbi, mint
a szamla és a szilkséges dokumentumok atadasat kovetd 30 (harminc) munkanap. Ha a jogszabalyi rendelkezések ennél

rovidebb fizetési hatarid6t allapitanak meg, akkor az a hataridé az irdnyadoé.

9.4./ A Szallité nem jogosult a szerz6désbdl ered6 koveteléseit harmadik félre engedményezni a SANATMETAL el6zetes
irasbeli hozzajarulasa nélkul.

9.5./ A Szallité nem jogosult a SANATMETAL-lal szembeni koveteléseinek beszamitasara.



10./ SZAVATOSSAG ES FELELOSSEG
10.1./ A Szallit6 szavatolja, hogy:

e teljesitése megfelel a tudomany és muiszaki ismeretek jelen elismert szabalyainak, kivéve, ha a megrendelés masként
rendelkezik

e megfelel az 6sszes vonatkozo jogszabalyi rendelkezésnek

10.2./ Hibas teljesités esetén a SANATMETAL-nak jogaban all meghatarozni a szavatossagi joganak gyakorlasat. Szallitd
csak akkor tagadhatja meg a SANATMETAL altal kivalasztott szavatossagi jogot, ha az méltanytalan.

10.3./ A Szallité viseli a szavatossagi jog gyakorlasabol eredd Osszes koltséget, beleértve a hibas alkatrészek
szétszerelésének vagy Ujratelepitésének koltségei és a szallitasi koltségeket is.

10.4./ Ha a Szallitd nem teljesiti a SANATMETAL altal meghatarozott hataridén belll a szavatossagra vonatkozé
kotelezettségeit, a SANATMETAL sajat maga javithatja ki a hibakat, vagy harmadik féllel vallaltathatja azokat, és kdvetelheti
a Szallitotol a sziikséges koltségek és kiadasok megtéritését. Ha a Szallitd barmely szavatossagi kotelezettségének
teljesitése sikertelen vagy, ha a Szallité késik barmely szavatossagi kotelezettségének teljesitésével, vagy barmely mas
slirgds esetben, nincs szukség tovabbi hataridé kitlizésére, és a SANATMETAL megteheti a szlikséges intézkedéseket maga
vagy harmadik fél utjan a Szallité felelésségére és koltségére. A SANATMETAL értesiti a Szallitét, mielétt barmilyen ilyen
intézkedést megtenne. Ha ez nem lehetséges, surgds esetekben, amikor a kar megel6zése érdekében szlikséges, az
intézkedések elézetes értesités nélkilis megtehetdk; ilyen esetekben a SANATMETAL az esetet kovetden késedelem nélkil
értesitést kuld.

10.5./ A Szallito 36 hénap jotallasra koteles, amely a teljesités idépontjatdl szamitandé. A hibak rosszhiszem elhallgatasa
esetén 10 éves jotallasra koteles a Szallito.

10.6./ Az alkatrész szallitasok, javitasi és karbantartasi munkak, valamint minden egyéb a jotallas keretében végzett munka
esetében a jotallasiid6 Ujrakezdédik.

10.7./ A SzAallito teljes kori felelésséggel tartozik a megrendelével szemben minden olyan veszteségért és karért, amelyet
kozvetve vagy kozvetlenll a Szallitd vagy a Szallité altal a megrendelés teljesitésére megbizott harmadik személy hibas
teljesitése okoz. A hiba mértékétdl fuggetlenul a Szallitd koteles megtériteni a meghibasodasbol, a feldolgozasi
koltségekbdl és koltségekbdl eredb veszteségeket és karokat, amelyeket a SANATMETAL-nak viselnie kell tgyfeleivel
szemben, kulondsen a Szallitdé késedelmes vagy hibds szallitdsa/teljesitése miatt az ugyfeleknek torténdé szallitas
elmaradasa kovetkeztében.

10.8./ Ha a Szallité feleldés a termék elvesztéséért vagy karosoddsaért, akkor koteles helytallni a SANATMETAL-lal szemben
harmadik felek altal tdmasztott kovetelésekeért.

10.9./ A Szallito felel6s az altala teljesités érdekében megbizott harmadik személyek magatartasaért, karokozasaért. llyen
személyek karokozasa esetén, ugy koteles helytallni, mintha maga okozta volna a kart.

11./ IPARVEDELMI ES SZERZOI1 JOGOK

11.1./ A Szallité ingyenesen atruhazza a SANATMETAL-nak hatarozatlan idétartamra a Szallité és a SANATMETAL kozotti
jogviszonybdl eredd szabadalmazhaté talalmanyok és szerzdi jogok vagyoni jogait.

11.2./ Harmadik fél jogainak megsértése esetén a SANATMETAL kartéritésre jogosult a Szallitotol az ebbdl eredd
veszteségekért vagy karokért. A SANATMETAL jogosult a vagyoni jogok gyakorlasara a jogok tulajdonosatél hozzajarulast
szerezni, amennyiben ezzel kapcsolatban koltségek merilnének fel azt a Szallitdnak kell viselnie.

12./ VIS MAIOR
12.1./ Vis maior esetén, ha 6nhiban kivil kovetkeznek be m(ikodési zavarok, zavargasok, hatdsagi intézkedések vagy egyéb

elharithatatlan események akkor a Szallité jogosult — egyéb jogaitdl fliggetlenlil — részben vagy egészben elallni a
megrendeléstél.
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13./ JOGHATOSAG ES AZ IRANYADO JOG

13.1./ Felmeruld jogvitakban az Egri Jarasbirdsag vagy (az illetékességi szabalyok szerint) az Egri Torvényszék rendelkezik
kizarélagos joghatésaggal és illetékességgel. Az eljaras nyelve minden esetben a magyar nyelv.

13.2./ Kizarélag Magyarorszag joga az iranyadd, azzal a megkotéssel, hogy az 1987. évi 20. torvényerejl rendelet, azaz az
Egyesiilt Nemzeteknek az aruk nemzetkozi adasvételi szerzédéseir6l szolo egyezmény (CISG) nem alkalmazhatd. Az itt nem
szabalyozott kérdésekben a magyar Polgari Torvénykoényv rendelkezései az iranyadok.

14./ VALTOZASKOVETES

14.1./ A SANATMETAL id6érél idére médosithatja a weboldalrél letélthetd vagy az online elérhetd dokumentumokban
szereplé ABF-eket, amelyekre a megrendelésekben hivatkoznak. Az irdnyadé ABF a megrendelésben feltiintetett
feltételekkel érvényes.

14.2./ Az ABF elérheté:

www.sanatmetal.hu/............c.coeenene..



